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See the notice on TED website

635968-2026 - Tulemus
Poola – Koolimööbel – Dostawa mebli na potrzeby nowej siedziby Szkoły Podstawowej 
Specjalnej nr 26 przy ul. Hanki Ordonówny w Lublinie
OJ S 179/2026 16/09/2026
Lepingu sõlmimise või kontsessiooni andmise teade – üldkord
Asjad

1. Hankija

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: Zarząd Inwestycji Miejskich w Lublinie
E-posti aadress: grzegorz.tomczyk@zim.lublin.eu
Hankija õiguslik vorm: Kohalik omavalitsus
Hankija tegevus: Üldised avalikud teenused

2. Menetlus

2.1.  Menetlus
Pealkiri: Dostawa mebli na potrzeby nowej siedziby Szkoły Podstawowej Specjalnej nr 26 przy 
ul. Hanki Ordonówny w Lublinie
Kirjeldus: Zakres zamówienia obejmuje dostawę wyposażenia dla Szkoły Podstawowej 
Specjalnej nr 26 w Lublinie, w tym: 1) krzesła szkolne, krzesła biurowe, 2) fotele, taborety 
obrotowe, pufy, siedziska modułowe, 3) ławki i biurka szkolne, stoły i stoliki, 4) regały, szafy i 
szafki, szafy warsztatowe, 5) zestawy mebli do zabudowy.
Menetluse tunnus: a280d792-7d46-4562-95ce-9eeb3542be21
Eelmine teade: 547130-2026
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei

2.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 39160000 Koolimööbel
Täiendav liigitus (cpv): 39130000 Kontorimööbel

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Lubelski (PL814)
Riik: Poola

2.1.4.  Üldine teave
Lisateave: 1. Z postępowania o udzielenie zamówienia wykluczony zostanie Wykonawca, w 
stosunku do którego zachodzi którakolwiek z okoliczności, o których mowa w art. 108 ust. 1 
ustawy Prawo zamówień publicznych, tj. Zamawiający wykluczy wykonawcę: 1) będącego 
osobą fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo: a) udziału w zorganizowanej 
grupie przestępczej albo związku mającym na celu popełnienie przestępstwa lub przestępstwa 
skarbowego, o którym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludźmi, o którym mowa w 
art. 189a Kodeksu karnego, c) o którym mowa w art. 228–230a, art. 250a Kodeksu karnego, w 
art. 46–48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz. U. z 2020 r. poz. 1133 oraz z 2021 
r. poz. 2054) lub w art. 54 ust. 1–4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji leków, środków 
spożywczych specjalnego przeznaczenia żywieniowego oraz wyrobów medycznych (Dz. U. z 
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2021 r. poz. 523, 1292, 1559 i 2054), d) finansowania przestępstwa o charakterze 
terrorystycznym, o którym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestępstwo 
udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestępnego pochodzenia pieniędzy lub 
ukrywania ich pochodzenia, o którym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o charakterze 
terrorystycznym, o którym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub mające na celu 
popełnienie tego przestępstwa, f) powierzenia wykonywania pracy małoletniemu 
cudzoziemcowi, o którym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach 
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na 
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. poz. 769 oraz z 2020 r. poz. 2023), g) przeciwko 
obrotowi gospodarczemu, o których mowa w art. 296–307 Kodeksu karnego, przestępstwo 
oszustwa, o którym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestępstwo przeciwko 
wiarygodności dokumentów, o których mowa w art. 270–277d Kodeksu karnego, lub 
przestępstwo skarbowe, h) o którym mowa w art. 9 ust. 1 i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 
czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym 
wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej – lub za odpowiedni czyn 
zabroniony określony w przepisach prawa obcego; 2) jeżeli urzędującego członka jego organu 
zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo 
komplementariusza w spółce komandytowej lub komandytowo akcyjnej lub prokurenta 
prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa w pkt 1; 3) wobec którego wydano 
prawomocny wyrok sądu lub ostateczną decyzję administracyjną o zaleganiu z uiszczeniem 
podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne, chyba że wykonawca 
odpowiednio przed upływem terminu do składania wniosków o dopuszczenie do udziału w 
postępowaniu albo przed upływem terminu składania ofert dokonał płatności należnych 
podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub 
grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w sprawie spłaty tych należności; 4) wobec 
którego prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania się o zamówienia publiczne; 5) jeżeli 
zamawiający może stwierdzić, na podstawie wiarygodnych przesłanek, że wykonawca zawarł 
z innymi wykonawcami porozumienie mające na celu zakłócenie konkurencji, w szczególności 
jeżeli należąc do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o 
ochronie konkurencji i konsumentów, złożyli odrębne oferty, oferty częściowe lub wnioski o 
dopuszczenie do udziału w postępowaniu, chyba że wykażą, że przygotowali te oferty lub 
wnioski niezależnie od siebie; 6) jeżeli, w przypadkach, o których mowa w art. 85 ust. 1, 
doszło do zakłócenia konkurencji wynikającego z wcześniejszego zaangażowania tego 
wykonawcy lub podmiotu, który należy z wykonawcą do tej samej grupy kapitałowej w 
rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów, chyba że 
spowodowane tym zakłócenie konkurencji może być wyeliminowane w inny sposób niż przez 
wykluczenie wykonawcy z udziału w postępowaniu o udzielenie zamówienia; 7) ponadto o 
udzielenie przedmiotowego zamówienia nie mogą ubiegać się wykonawcy, którzy podlegają 
wykluczeniu na podstawie na podstawie art. 5k rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 
31 lipca 2014 r. dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji 
destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1), dalej: 
rozporządzenie 833/2014, oraz na podstawie art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o 
szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz 
służących ochronie bezpieczeństwa narodowego (Dz. U. poz. 835). Powyższe wykluczenie 
następować będzie na okres trwania ww. okoliczności. 2. Z postępowania o udzielenie 
zamówienia wykluczony zostanie Wykonawca, w stosunku do którego zachodzą fakultatywne 
przesłanki wykluczenia określone w art. 109 ust. 1 pkt 1 i 4 ustawy Prawo zamówień 
publicznych, tj. Zamawiający wykluczy wykonawcę: 1) który naruszył obowiązki dotyczące 
płatności podatków, opłat lub składek na ubezpieczenia społeczne lub zdrowotne, z wyjątkiem 
przypadku, o którym mowa w art. 108 ust. 1 pkt 3 Pzp, chyba że wykonawca przed upływem 
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terminu składania ofert dokonał płatności należnych podatków, opłat lub składek na 
ubezpieczenia społeczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawarł wiążące 
porozumienie w sprawie spłaty tych należności; 2) w stosunku do którego otwarto likwidację, 
ogłoszono upadłość, którego aktywami zarządza likwidator lub sąd, zawarł układ z 
wierzycielami, którego działalność gospodarcza jest zawieszona albo znajduje się on w innej 
tego rodzaju sytuacji wynikającej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca 
wszczęcia tej procedury. 3. Zamawiający może wykluczyć wykonawcę na każdym etapie 
postępowania o udzielenie zamówienia. Wykluczenie Wykonawcy następuje zgodnie z art. 
111 Pzp, z zastrzeżeniem art. 110 ust. 2 i 3 Pzp. 4. Wykonawca nie podlega wykluczeniu w 
okolicznościach określonych w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 5 Pzp lub art. 109 ust. 1 pkt 4 Pzp, 
jeżeli udowodni Zamawiającemu, że spełnił łącznie przesłanki wskazane w art. 110 ust. 2 Pzp. 
Zamawiający oceni, czy podjęte przez wykonawcę czynności, o których mowa w art. 110 ust. 
2 Pzp, są wystarczające do wykazania jego rzetelności, uwzględniając wagę i szczególne 
okoliczności czynu wykonawcy. Jeżeli podjęte przez wykonawcę czynności nie są 
wystarczające do wykazania jego rzetelności, zamawiający wyklucza wykonawcę. 5. W 
przypadku wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia brak podstaw do 
wykluczenia z postępowania o udzielenie zamówienia wykonawcy w okolicznościach, o 
których mowa w art. 108 ust. 1 oraz 109 ust. 1 pkt 1 i 4 Pzp musi zostać wykazany przez 
każdego z wykonawców. 6. Zamawiający przewiduje zastosowanie tzw. procedury 
odwróconej, o której mowa w art. 139 ust. 1 Pzp, tj. Zamawiający najpierw dokona badania i 
oceny ofert, a następnie dokona kwalifikacji podmiotowej Wykonawcy, którego oferta została 
najwyżej oceniona, w zakresie braku podstaw wykluczenia oraz spełniania warunków udziału 
w postępowaniu. Zgodnie z art 139 ust. 2 Pzp Zamawiający w przedmiotowym postępowaniu, 
żąda złożenia oświadczenia o którym mowa w art. 125 ust. 1 Pzp (JEDZ) wyłącznie od 
Wykonawcy, którego oferta została najwyżej oceniona. 7. Zgodnie z art. 256 Pzp Zamawiający 
może unieważnić postępowanie o udzielenie zamówienia przed upływem terminu składania 
ofert, jeżeli wystąpiły okoliczności powodujące, że dalsze prowadzenie postępowania jest 
nieuzasadnione. 8. Zgodnie z art. 257 Pzp Zamawiający może unieważnić postępowanie o 
udzielenie zamówienia publicznego jeżeli środki publiczne, które zamawiający zamierzał 
przeznaczyć na sfinansowanie całości lub części zamówienia, nie zostały mu przyznane. 9. 
UWAGA! Wymagane jest użycie zaawansowanego lub kwalifikowanego podpisu 
elektronicznego lub pieczęci elektronicznej (zgodnie z definicją w rozporządzeniu (UE) nr 910
/2014). 10. Termin realizacji zamówienia od dnia zawarcia umowy do dnia 21 grudnia 2026 r.
Õiguslik alus: 
Direktiiv 2014/24/EL

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Pealkiri: Dostawa mebli na potrzeby nowej siedziby Szkoły Podstawowej Specjalnej nr 26 przy 
ul. Hanki Ordonówny w Lublinie
Kirjeldus: Zakres zamówienia obejmuje dostawę wyposażenia dla Szkoły Podstawowej 
Specjalnej nr 26 w Lublinie, w tym: 1) krzesła szkolne, krzesła biurowe, 2) fotele, taborety 
obrotowe, pufy, siedziska modułowe, 3) ławki i biurka szkolne, stoły i stoliki, 4) regały, szafy i 
szafki, szafy warsztatowe, 5) zestawy mebli do zabudowy.

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 39160000 Koolimööbel
Täiendav liigitus (cpv): 39130000 Kontorimööbel
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Täiendavad hankevõimalused: 
Täiendavate hankevõimaluste kirjeldus: Zamawiający nie przewiduje opcji.

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Lubelski (PL814)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Alguskuupäev: 09/11/2026
Kestuse lõppkuupäev: 21/12/2026

5.1.4.  Uuendamine
Maksimaalne lepingu uuendamiste arv: 0

5.1.6.  Üldine teave
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
Lisateave: 1. W celu potwierdzenia spełniania przez Wykonawcę warunku udziału w 
postępowaniu Zamawiający wymaga wykonania (zakończenia) nie wcześniej niż w okresie 
ostatnich 3 lat przed upływem terminu składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności 
jest krótszy – w tym okresie minimum 2 dostaw mebli o wartości minimum 500 000,00 zł brutto 
(każda dostawa). Zamawiający wymaga, aby warunek był spełniony w sposób samodzielny 
przez co najmniej jeden podmiot (jeden lub każdy z podmiotów musi posiadać wymagane 
doświadczenie). Jeżeli Wykonawca powołuje się na doświadczenie w realizacji dostaw 
wykonywanych wspólnie z innymi wykonawcami, wykaz dostaw dotyczy dostaw, w których 
wykonaniu wykonawca bezpośrednio uczestniczył. 2 W celu potwierdzenia, że wykonawca 
spełnia warunki udziału w postępowaniu, na wezwanie zamawiającego wykonawca winien 
złożyć następujące podmiotowe środki dowodowe: 2.1. Wykaz dostaw wykonanych w okresie 
ostatnich 3 lat, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy w tym okresie, wraz z 
podaniem ich wartości, przedmiotu, dat wykonania i podmiotów, na rzecz których dostawy 
zostały wykonane, oraz załączeniem dowodów określających, czy te dostawy zostały 
wykonane należycie, przy czym dowodami, o których mowa, są referencje bądź inne 
dokumenty sporządzone przez podmiot, na rzecz którego dostawy zostały wykonane, a jeżeli 
wykonawca z przyczyn niezależnych od niego nie jest w stanie uzyskać tych dokumentów – 
oświadczenie wykonawcy. 3. Przedmiotowe środki dowodowe: 3.1. W przypadku 
zaoferowania materiałów i urządzeń równoważnych Wykonawca winien załączyć od oferty: 
wykaz materiałów i urządzeń równoważnych określający ich nazwy (symbole, typy) oraz 
zawierający porównanie pomiędzy parametrami technicznymi i użytkowymi, jakościowymi i 
funkcjonalnymi materiałów i urządzeń opisanych w opisie przedmiotu zamówienia oraz 
materiałów i urządzeń oferowanych przez wykonawcę. Do wykazu wykonawca zobowiązany 
jest dołączyć dokumenty – dowody potwierdzające, że oferowane materiały i urządzenia 
odpowiadają wymaganiom określonym przez Zamawiającego w opisie przedmiotu 
zamówienia. Przedmiotowymi dowodami mogą być np. karty katalogowe oferowanych 
materiałów i urządzeń równoważnych. 3.2. W przypadku zaoferowania zastosowania 
rozwiązań równoważnych Wykonawca winien załączyć od oferty: opis rozwiązań 
równoważnych potwierdzający równoważność oferowanych przez Wykonawcę rozwiązań w 
stosunku do rozwiązań opisanych w opisie przedmiotu zamówienia. 3.3. Zamawiający wezwie 
Wykonawcę, który nie złożył przedmiotowych środków dowodowych lub złożone 
przedmiotowe środki dowodowe będą niekompletne do złożenia lub uzupełnienia w 
wyznaczonym terminie chyba, że pomimo złożenia przedmiotowego środka dowodowego, 
oferta podlegać będzie odrzuceniu albo zachodzić będą przesłanki unieważnienia 
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postępowania. Zamawiający może żądać od wykonawców wyjaśnień dotyczących treści 
przedmiotowych środków dowodowych.

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Nimi: Cena
Kirjeldus: Punktacja w kryterium cena zostanie przydzielona wg wzoru: Wartość oferty 
najniższej podzielonej przez wartość oferty badanej, następnie pomnożona przez 60 punktów.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 60
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Nimi: Okres gwarancji
Kirjeldus: 1. W powyższym kryterium oceniana będzie ilość pełnych miesięcy przez jaką 
wykonawca obejmie gwarancją całość przedmiotu zamówienia (minimalny okres gwarancji – 
36 miesięcy). Wykonawca w tym kryterium może otrzymać maksymalnie 40 punktów. 
Wykonawcy zostaną ocenieni w następujący sposób: 1.1. wykonawca, który zaproponuje 
okres gwarancji krótszy niż 36 miesięcy – jego oferta zostanie odrzucona, 1.2. wykonawca, 
który udzieli gwarancji na 36 miesięcy otrzyma – 0 pkt, 1.3. wykonawca, który udzieli gwarancji 
na okres od 37 do 59 miesięcy zostanie oceniony według następującego wzoru: (Ilość 
miesięcy z badanej oferty – 36 miesięcy) podzielone przez 24 miesiące a następnie 
pomnożone przez 40 punktów. 1.4. wykonawca, który udzieli 60cio miesięcznej i większej 
gwarancji otrzyma – 40 pkt. 2.2. W przypadku podania przez wykonawcę okresu gwarancji 
dłuższego niż 60 miesięcy do umowy zostanie wpisany okres wskazany w ofercie wykonawcy. 
3. Jeżeli Wykonawca nie wypełni w Formularzu Oferty „Okresu gwarancji”, to oferta 
Wykonawcy zostanie odrzucona na podstawie art. 226 ust. 1 pkt 5 ustawy Prawo zamówień 
publicznych – jej treść jest niezgodna z warunkami zamówienia.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 40

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: 1. Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej 2. 
Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia 
lub wobec treści dokumentów zamówienia, wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji 
ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów 
zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt. 
6 i 7 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej 
staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego 
wniesienia, 4. Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej określone są w 
Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
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Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: Zarząd Inwestycji Miejskich w 
Lublinie
Hankedokumentidele internetivälist juurdepääsu pakkuv organisatsioon: Zarząd Inwestycji 
Miejskich w Lublinie
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwoławcza
Lepingut allkirjastav organisatsioon: Zarząd Inwestycji Miejskich w Lublinie

6. Tulemused

Kõigi selle teate alusel sõlmitud lepingute maksumus: 6 139 918,41 PLN

6.1.  Tulemus – osa tunnus: LOT-0001
Eduka pakkuja valiku staatus: Vähemalt üks edukas pakkuja on välja valitud.

6.1.2.  Teave edukate pakkujate kohta
Edukas pakkuja: 
Ametlik nimi: PB Tenders Jakub Pawulski
Pakkumus: 
Pakkumuse tunnus: PB Tenders Jakub Pawulski
Osa või osade rühma tunnus: LOT-0001
Pakkumuse maksumus: 6 139 918,41 PLN
Pakkumus on pandud paremusjärjestusse: jah
Pakkumise järjestus: 1
Pakkumus on alternatiivne lahendus: ei
Allhanked: Ei
Teave lepingu kohta: 
Lepingu tunnus: Umowa - dostawa mebli na potrzeby nowej siedziby Szkoły Podstawowej 
Specjalnej nr 26 przy ul. Hanki Ordonówny w Lublinie.
Eduka pakkuja valimise kuupäev: 28/08/2026
Lepingu sõlmimise kuupäev: 10/09/2026
Lepingut allkirjastav organisatsioon: Zarząd Inwestycji Miejskich w Lublinie

6.1.4.  Statistiline teave
Esitatud pakkumused või osalemistaotlused: 
Laekunud taotluste ja pakkumuste liik: Pakkumused
Laekunud pakkumuste või osalemistaotluste arv: 4
Laekunud taotluste ja pakkumuste liik: Elektrooniliselt esitatud pakkumused
Laekunud pakkumuste või osalemistaotluste arv: 4
Laekunud taotluste ja pakkumuste liik: Muudes Euroopa Majanduspiirkonna riikides kui hankija 
asukohariik registreeritud pakkujate pakkumused
Laekunud pakkumuste või osalemistaotluste arv: 0
Laekunud taotluste ja pakkumuste liik: Pakkumused, mis on kontrollitud ja vastuvõetamatud
Laekunud pakkumuste või osalemistaotluste arv: 0
Laekunud taotluste ja pakkumuste liik: Pakkumused, mis on kontrollitud ja vastuvõetamatud 
põhjendamatult madala hinna või kulu tõttu
Laekunud pakkumuste või osalemistaotluste arv: 0
Laekunud taotluste ja pakkumuste liik: Pakkumused, mille puhul ei ole kontrollitud, kas need 
on vastuvõetavad või vastuvõetamatud
Laekunud pakkumuste või osalemistaotluste arv: 0
Laekunud taotluste ja pakkumuste liik: Mikro-, väikeste või keskmise suurusega ettevõtjate 
pakkumused
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Laekunud pakkumuste või osalemistaotluste arv: 4
Laekunud taotluste ja pakkumuste liik: Väljaspool Euroopa Majanduspiirkonda olevates 
riikides registreeritud pakkujate pakkumused
Laekunud pakkumuste või osalemistaotluste arv: 0
Pakkumuste vahemik: 
Madalaima vastuvõetava pakkumuse maksumus: 6 139 918,41 PLN
Kõrgeima vastuvõetava pakkumuse maksumus: 13 853 232,58 PLN

8. Organisatsioonid

8.1.  ORG-0001
Ametlik nimi: Krajowa Izba Odwoławcza
Registreerimisnumber: 5262239325
Postiaadress: ul. Postępu 17a
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 02-676
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
E-posti aadress: odwolania@uzp.gov.pl
Telefon: 224587840
Internetiaadress: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Selle organisatsiooni rollid: 
Vaidlustusorgan
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta

8.1.  ORG-0002
Ametlik nimi: Zarząd Inwestycji Miejskich w Lublinie
Registreerimisnumber: 9462755447
Postiaadress: Podwale 3a
Linn: Lublin
Sihtnumber: 20-117
Riik – jaotus (NUTS): Lubelski (PL814)
Riik: Poola
E-posti aadress: grzegorz.tomczyk@zim.lublin.eu
Telefon: 814666317
Internetiaadress: https://biuletyn.lublin.eu/zim
Teabevahetuse lõpp-punkt (URL): https://platformazakupowa.pl/pn/zim_lublin
Hankija profiil: https://platformazakupowa.pl/pn/zim_lublin
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta
Hankedokumentidele internetivälist juurdepääsu pakkuv organisatsioon
Lepingut allkirjastav organisatsioon

8.1.  ORG-0003
Ametlik nimi: PB Tenders Jakub Pawulski
Ettevõtja suurus: Väikeettevõtja
Registreerimisnumber: 9532495550
Postiaadress: ul. Kotomierska 1
Linn: Bydgoszcz

mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
mailto:grzegorz.tomczyk@zim.lublin.eu
https://biuletyn.lublin.eu/zim
https://platformazakupowa.pl/pn/zim_lublin
https://platformazakupowa.pl/pn/zim_lublin
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Sihtnumber: 85-568
Riik – jaotus (NUTS): Bydgosko-Toruński (PL613)
Riik: Poola
Selle organisatsiooni rollid: 
Pakkuja
Nende osade puhul edukas pakkuja: LOT-0001

8.1.  ORG-0000
Ametlik nimi: Publications Office of the European Union
Registreerimisnumber: PUBL
Linn: Luxembourg
Sihtnumber: 2417
Riik – jaotus (NUTS): Luxembourg (LU000)
Riik: Luksemburg
E-posti aadress: ted@publications.europa.eu
Telefon: +352 29291
Internetiaadress: https://op.europa.eu
Selle organisatsiooni rollid: 
TED eSender

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: 5915cf8f-e94a-41a3-bbb7-647fb9cd8350  -  01
Vormi liik: Tulemus
Teate liik: Lepingu sõlmimise või kontsessiooni andmise teade – üldkord
Teate alaliik: 29
Teate saatmise kuupäev: 15/09/2026 12:18:23 (UTC+00:00) Lääne-Euroopa aeg, Greenwichi 
aeg
Keeled, milles käesolev teade on ametlikult kättesaadav: poola keel
Teate avaldamise number: 635968-2026
ELT S väljaande number: 179/2026
Avaldamise kuupäev: 16/09/2026

mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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